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Celal ERYIGIiT*

BURDUR YORESI TURKULERINDE
FONETIK OZELLIKLER

PHONETIC FEATURES IN BURDUR
REGION FOLK SONGS

OZET

Tirkii toplumun s6zlii geleneginde yasayan, nesilden
nesile ve yoreden yoreye degisen, zenginlesen ve
ezgilerle sdylenen halk siiri tliriidiir. Tirkiilerde ask,
ayrilik, inang, gurbet, sila gibi insana dair konular
islenir. Burdur, Teke yoresinde yer alan ve yorenin
kiiltiirel 6zelliklerini tagtyan bir ildir. Tirkiiler yillarca
yorede sOylenerek kusaktan kusaga tasmmustir.
Yoredeki  tlrkiiler, bolgenin agiz  ozelliklerini
tasimaktadir. Anadolu agizlar1 Tiirkgenin dinamik
yapisinin en net Ornekleridir. Her bir agiz kendi
yoresinin  kiiltiiriinli, tarihini, sosyal yapisim1 dil
araciligiyla giinlimiize tasir. Burdur, agiz 6zellikleriyle
de bu zenginligi tagimaktadir. Yoresel konugma
bicimlerine sahip tiirkiilerde agiz 6zelliklerini bulmak
miimkiindiir.  Dolayisiyla bu ¢alismada Burdur
tirkiilerindeki ses olaylar1 incelenmistir. Tirkiiler
Standart Tirkiye Tiirkgesinin yaninda ydrenin tipik agiz
ozelliklerini  barindirir.  Yapilan incelemede ses
bilgisindeki bulgular Burdur agizlariyla benzer
niteliklere sahiptir. Unlii uyumlarmin standart dile gore
ileri seviyede olmasi, hece diigmesinin pek ¢ok kelimede
gerceklesmesi en ¢ok goriilen ses hadiseleridir. /liman,
Urum, oliizger, wraf gibi alint1 kelimelerinin basindaki
iinliilerin tiiremesi Anadolu agizlarinda da goriilen tipik
iinlii tiiremeleridir. Unsiiz degisiminde kelime &niinde g,
g < k otimlilesmesi en karakteristik kullanimdir. 37
kelimede bu degisim saptanmistir. Eskicil gey-, en-,
yoriig, eyyi ~ eyi kelimelerinin varlig1 bu metinlerin dil
¢aligmalarina kaynaklik ettigini gostermektedir.

Anahtar kelimeler: agiz, tiirkii, Burdur, fonetik

ABSTRACT

Folk songs are a type of folk poetry that lives on in the
oral tradition of society, changing and enriching from
generation to generation and region to region, and sung
with melodies. Burdur is a province located in the Teke
region and carries the cultural characteristics of the
region. The folk songs in the region carry the dialect
characteristics of the region. Burdur also carries this
richness with its dialect characteristics. It is possible to
find dialectal characteristics in folk songs that
incorporate regional speech forms. Therefore, this study
examined sound events in Burdur folk songs. The most
common sound events are that the vowel harmony is at
an advanced level compared to the standard language,
and syllable drops occur in many words. The derivation
of vowels at the beginning of loanwords such as iliman,
Urum, oliizger, and waf is a typical vowel derivation
seen in Anatolian dialects. In consonant change, the
most characteristic use is the negation of g, & < k in front
of words. This change was detected in 37 words. The
existence of words such as eskicil gey-, en-, yoriis, eyyi
~ eyi shows that these texts are sources for language
studies.

Keywords: dialect, folk song, Burdur, phonetic
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Giris

Toplumun ruhsal durumunu, sevincini, {iziintiisiinii, felsefesini, inancini, yasadigi olaylar
yansitan, hece 6l¢iisiiyle ve bir veya dort dizeli baglamalara ¢ogu kez baglantilarin getirilmesiyle
sOylenen, siir bi¢iminde ve ezgili anonim {iriinlere tiirkli denir (Kaya, 2004, s. 148). Anadolu’da
ylzyillar boyu yasayan tiirkli kiiltiirliniin kaynag1 yap1 ve ezgi yoniiyle Orta Asya’dir. Orta
Asya’dan Anadolu’ya go¢ eden Tiirkler sahip oldugu degerleri tiirkiilerine katarak Anadolu’ya
tasimuislardir.

Tirkilerin essiz ve olaganiistli anlatim giicli vardir. Onlar bir duygu ve istegi vermek i¢in
yapayliga bagvurmaz. Her tiirlii duygu ve diisiinceyi en kisa ve anlamli bir sekilde aktarir. Dilleri
sadedir. Tirkiiler iceriginde kahramanlik, 6zlem, ask gibi konular1 barindirir. Ortaya ¢iktigi
yorenin ag1z 6zelliklerini, s6z varligin1 yansitir.

Tiirkiiler ilk olarak halk ozanlar1 ve asiklarin olusturmasiyla ortaya c¢ikar. Agizdan agza
dolasmaya basladig1 zaman toplumun ortak mali olur. Tiirkii toplumun arasina yayildiktan sonra
ilk sOylendigi gibi kalmaz. Giderek yayildig: yerlerin duygularini, seslerini alir. Toplumun istedigi
gibi degisip gelisir. Bir tiirkiiniin zamanla varyantlar1 olusur. Kimi bir seyler ekler kimi bir seyler
cikarir. S6z ve ezgi degisir. Bunu degistirip gelistiren sahislar birbirlerinden etkilendigi icin
tirkiiler kisisel olmaktan ¢ikarak artik sairin eseri degil toplumun eseri haline gelir (Giiney, 1959,
s. 11). Toplumun eseri olan bu tiirkiiler kimi zaman taninmayacak hale gelir. Bu degismeler bir
kisim yorenin karakterini alarak farkli rivayetlerin dogmasina neden olur. Tiirkiideki mekan, kisi
isimleri yerlerini yenilerine birakir. Zamanla sanat yoniinden miizik ve sozii daha iyi olan yayilir,
digeri ya unutulur ya da dar bir ¢ercevede kalmaya devam eder. Bu degisme ve yayilmalarda
seyyah halk sairleri etkilidir. Tiirkiileri pek ¢ok yere gotiiriirler (Pehlivan, 1983, s. 13).

Anadolu’da icra edilen bu tiirkii geleneginin 6nemli noktalarindan biri de Teke yoresidir.
Tarihi gecmisi, cografi yapist ve folklorik 6zellikleri ile Anadolu kiiltiiriinde tartisilmaz bir yeri
vardir. Teke yoresi kiiltiiriiniin de en fazla yasatildig1 ve goriildiigii yer ise Burdur ilidir. Yore
insanlar1 atalarindan ve c¢evresinden 6grendigi miizigi, halk oyunlari, hikayeleri sonraki nesle
aktarmiglardir. Giiniimiizde de varligini hissettiren bu etkilesim Burdur’u Teke yoresinin kiiltiir
merkezi haline getirmistir. Bu durum diigiinlerde, nisanlarda, yayla festivallerinde, asker
eglencelerinde yasamaya devam etmektedir (Alyildiz, 2016, s. 3). Teke tiirkiileri y6renin
diigiinlerinde sdylenir. Yore sanatcilar1 cura, sipsi, li¢ telli saz gibi yoreye has ¢algilariyla zeybek
oyunlarini, oyun havalarini ilgelerde ve kdylerde icra ederler (Erkan, 2012, s. 111).

Anadolu agizlar, Tiirkgenin bolgesel ve mahalli farklarini gosteren kiiciik kollaridir. Bunlar
ses, sekil, soz varlig1 agisindan yoreden yoreye, kdyden kdye hatta mahalleden mahalleye degisir.
Ag1z caligmalan tarihl ve ¢agdas Tirk dilleri i¢in 6nemlidir. Yazili ilk metinlerimizden Tiirk
dilinin tarihi eserlerinin birgogunda agizlarla ilgili bilgi ve kaynak bulmak miimkiindiir. {laveten
agizlar dilimizin yasayan en canli unsurlaridir. Dilin yapisinda tasidigi Ozellikleri, yasami
donemince gecirdigi degisiklikleri ortaya ¢ikarma konusunda 6nemli malzemelere sahiptir.

Tiurkiye Tiirkgesi agizlar1 ses bilgisi 6zellikleri agisindan zengin bir igerige sahiptir.
Anadolu’nun cesitli bolgelerde konusulan agizlar ses ozellikleri yoniiyle birbirinden farkli
ozelliklere sahiptir. Bu farklar genel olarak seslerin kullanimi, tinlii ve iinsiiz uyumlari, ses
degisimleri gibi konular1 kapsamaktadir.
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Burdur yoresi zengin kiiltiirel birikiminin yaninda Anadolu agizlarinda da dnemli bir yere
sahiptir. Leyla Karahan, Burdur’u Bat1 Grubu Agizlari’nin 1. Alt Grubu’nda gostermistir (1996, s.
150-151). Yorede agizlarla ilgili calismalar yapilmis ancak akademik anlamda birkag eser diginda
mistakil bir ¢aligma yapilmamistir (Erbay, 2018; Eryigit, 2022; Kavak, 2019; Yildiz, 2020).
Burdur ve ydresi agizlarinin ses, sekil, s6z varlig1 yoniiyle zengin bir birikime sahip olmasi, yore
tiirkiilerinin de bolgenin agiz Ozelliklerini barindirmasindan dolayr ¢alismada Burdur
tiirkiilerindeki fonetik olaylar islenmistir.

Tirkl metinleri TRT Tiirk Halk Miizigi repertuvarinda bulunan Burdur tiirkiileri ile Sule
Cakir tarafindan yapilan Burdur Tiirkiileri Uzerine Bir Inceleme (2006) baslikl1 yiiksek lisans
tezinden almmustir. incelemede genel olarak repertuvardaki 6zgiin tiirkii metinleri kaynak olarak
tercih edilmistir. Bu metinlerde fonetik Ozellikler ¢cok¢a bulunmaktadir. Calismada {inli ve
tinsiizlerle ilgili ses olaylar1 tespit edilerek yorenin agiz 6zelliklerine katki sunulmasi
amaglanmstir.

1. Burdur Yoresi Tiirkiilerinin Fonetik Coziimlemesi
1.1. Unlii Diismesi

Unlii diismesi kelime biinyesinde bulunan bir iinliiniin cesitli sebeplerle kaybolmasidir.
Vurgusuzluktan dolayi i¢ seslerde {inlii diismesi ¢ok yaygindir. Bu ses olay1 dar iinliilerle beraber
diiz genis tUnliiler de goriilebilmektedir (Coskun, 2016, s. 44-45). Giinliikk konusma dilinde de
rastlanan {inlii diigmesinin yore tiirkiilerinde drnekleri soyledir:

ah suya koyvermiyor [<koyuvermiyor] (AKK)

ahret hakkin helal eyle [< Ar. ahiret] (SER)

cekin mayalar1 da burdan gidelim [< buradan] (CMB)
gene nerden geliyon [< nereden] (GIG)

gozleri 1rak ilerde [< ileride] (CCK)

i¢i pazar kiyisindan karanfil tozar [< toz+u-ar-] (GUK)
mayhos molur Azizye’nin kirazi [< Ar. ‘aziziyye] (ISY)
penceresi parmakli Serfem [< Ar. Serife] (GCG)
sallanip inmez misin yayla yolunda [< sal-1tla-] (YAYY)
sarardim muma dondiim [< sari+ar-] (PEK)

sen orada ben burda [< burada] (ADE)

senin orda durusun aman aman [< orada] (PEK)

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde (STT) son hecesi dar tinliilii olan iki veya daha ¢ok heceli bir
kelimeye bir {inlii eklenirse kelimenin sondan bir Onceki hecesindeki dar {inlii, vurgusunun
zayiflamasi sebebiyle diiser (Coskun, 2016, s. 45). Metinlerde bu tiir diisme olay1 goriilmiistiir:

alnima vurdu boyasi [< alintima] (MDD)
bagrim ezik degil mi [< bagir+im] (BBD)
cirkinlerin koynunda sabah ge¢ olur [< koyun+unda] (BATS)
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gogsiinde capraz diigmeli [< gogiis+iinde] (DDM)
su benim garip génliim [< goniil+iim] (ADE)
zeynebimin boynu uzun altinlari dizim dizim [< boyun+u] (ZEY)

Kimi dizelerde 6zellikle yardimer fiil ile yapilan birlesik kelimelerde kelimenin {inliistiniin

diisiiriilerek Olgliniin tamamlandigi 6rnekler bulunmaktadir:

ana baba var emme yar kokusu baskolur [< baska olur] (DDM)

deniz dibi millolur a camm gizlar seker dillolur [< milli olur / dilli olur] (DIBU)
deniz i¢i sazlolur ici dolu gazlolur [< sazl1 olur / gazli olur] (DIBU)

gezilir mi génlolmadik yar ilen [< gonlii olmadik] (GOGG)

girag tarla daslolur [< dasl olur] (BK)

goyu molur gabardicin golgesi [< m1 olur] (GOGG)

giizel olan yoriisiinden bellolur [< belli olur] (AYC)

koyli gizlar saglolur [< saclh olur] (BK)

kuyu gibi taslolur [< tash olur] (KDS)

muhtar moldun Kezban yenge [< m1 oldun] (SGT)

oksiiz gozii yaslolur [< yaslh olur] (KDS)

sen de benim gibi yardan mayrildin [< m1 ayrildin] (SKS)

simdiki zamanm gizlar1 a canim nazlolur, pozlolur [< nazl olur / pozlu olur] (DIBU)

Burdur ydresi tiirkiilerinde baz1 dizelerde yazi dilinden farkli olarak belirtme hali ekinin

kullanilmadig1 &rnekler goriilmiistiir. Iyelik eklerinden sonra goriilen bu ekin kullanimi Eski
Anadolu Tiirkgesi metinlerinde de goriilmektedir (Giilsevin, 2007, s. 34; Sahin, 2018, s. 51;
Timurtas, 2019, s. 70). 16 kelimede mevcuttur:

acilan giillerin toplasaydin vaktinda [< giillerin+i] (GSB)

ah geliver de yar oldugun bileyim aman [< oldugun+u] (YKY)
all1 da semsiyem agtim [< semsiyem+i] (KYG)

allt salvarin siirtiylip gelir [< salvarin+1] (YYY)

arzum aldim her giillerden sokuldum [< arzum+u] (AAMB)
¢cekmis de yavrularin suya gotiiriir [< yavrularin+1] (ABD)
egil daglar egil silam goreyim [< silam+1] (CGE)

elimden aldilar yarim [< yarim+i] (MTT)

gelsin cerrah yaralarim baglasin [< yaralarim+1] (CKYD)

g1z oglan1 goriince sallar ¢evresin atar [< gevresin+i] (DGGC)
igde dali boynun egmis Hakk’a yalvari [< boynun+u] (EOID)

incilerim yem edeyim [< incilerim+i] (BTAC)
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kiz oglani1 goriince sallar mendilin atar [< mendilin+i] (CMB)
kizzm goren oglanlar [< kizim+1] (CCK)

kime arz edeyim halim [< halim+i] (MTT)

yar saglarin savurma [< saclarin+1] (AK)

1.2. Unlii Tiiremesi

Tirkgenin yapisal 6zelligiyle ilgili olarak kelime basinda ve sonunda bulunamayan {insiiz
veya linsiiz c¢iftleri vardir. Bu tiir linsiizlere sahip alint1 kelimeler Tiirk¢eye uyarlanmaktadir.
Bunun sonucu olarak iinlii tiiremesi meydana gelir. Bu {inlii tliremesi s6z basinda ve iinsiiz
gruplarinin arasinda goriilebilir (Atabay, Ozel, Cam ve Pirali, 1978, s. 44). Metinlerde ii¢ Tiirkge,
iki alint1 kelimede iinlii tiiremesi meydana gelmistir:

al kare filim saksilarda aman [< Ing. film] (YKY)

bir yar sevdim gencecik [< gen¢+tcik] (AGB)

guduretten ¢ekilmis kalem kasi [< Ar. kudret] (OO)

kaziverin de kabrimi aman daracik [< dar+cik] (GEY)

yarim gitti gurbet ele gece giindiiz éziilerim [< 6z+le-] (YOG)

On, i¢ ve son seslerde /r/, /1/, /s/ iinsiizlerinin bulundugu kelimelerde {inlii tiiremesi goriiliir.
Tiirk dili kékenli kelimelerin 6n seslerinde /1/, /t/ insiizleri bulunmadigindan Anadolu agizlarinin
¢ogunda, bu finsiizlerle baslayan yabanci kelimelerin 6n seslerinde diiz-dar bir {inlii tiirer
(Giilsevin, 2002, s. 26). Yore tiirkiilerinde bu tiiremenin 6rnekleri tespit edilmistir:

Amanin ilimanim top seker [< Far. limiin] (AGB)

dermencesi aman Urum degil Ermeni [< Ar. rim] (OBD)

esen oliizgerden hile sezerim [< Far. ruzgar] (KOH)

wraftaki siniler inim inim iniler [< Far. ref] (IEC)

sarilip 0pmeli ilimon yar [< Far. limtn] (GCGD)

Kelime sonunda alint1 bir kelimede tiireme hadisesi goriilmiistiir:
neyleyim diinyay1 sonu olduktan sonra gayri sevdigim [< Ar. gayr] (DDK)
1.3. Gegisme

Cogu zaman bir arada kullanilan, biri son seste digeri 6n seste linlii barindiran iki kelimenin
tinliilerinin kaynasarak tek sozciik haline gelmesidir (Tuna, 1986, s. 43). Ozellikle et-, eyle-
yardimct fiilleriyle yapilan birlesik fiillerde daha ¢ok goriiliir. Metinlerde hem 6l¢iinlii dilde hem
de yore agzinda kullanilan gegigsme 6rnekleri bulunmaktadir:

altaylarda bir ii¢ aylarda bir bana [< alti+ay] (YUDB)
aman yallah Haymanali1 [< ya+Allah] (EHOB)
ben nasil dayanam [< ne+asil] (KAD)

faydasiz giizeli yandim neylemeli [< ne+eyle-] (EOGG)
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goyu molur gabardicin golgesi [< kaba+ardi¢] (GOGQG)

haydiilen Giimiigli’de cezvelerin kaynar ocakta [< haydi+ulan] (GCK)
netcen anayi bubayi [< ne+et-] (KDS)

oglan niglesin bildigin islesin [< ne+isle-] (EHOB)

1.4. Kaynasma

Birlikte kullanilan ve birlesik kelime niteliginde olan kelimelerden birincisi linliiyle biten ve
ikincisi {inlii veya {inslizle baglayan kelimelerin yalniz konusma sirasinda kaynagmis olan
sekilleridir (Tuna, 1986, s. 43). Hanim kelimesiyle birlesen iki 6zel isimde bu ses olay1 tespit
edilmistir:

Arifanimin yoluna [< ArifetHanim] (GA)
a gizim a Hagganim [< Hatice+Hanim] (TGV)
1.5. Unsiiz Diismesi

Seslerin birbirleriyle miinasebetleri sirasinda mevcut bir {linstiziin diistiigii goriliir (Ergin,
1981, s. 51). Metinlerdeki kelimelerin i¢ ve son seslerinde iinsiiz diismesinin Ornekleri
goriilmektedir. Hem Tiirkge hem alint1 kelimelerde diisme hadisesi mevcuttur:

bi danem mor yemeni [< bir] (FAI)
Gazamat da derler adima [< Ar. ’Ahmed] (GA)
hadi yavrum hoppala [< haydi] (BATS)

Alint1 iki kelimede birlesme sirasinda iinsiiz diismesinin 6rnekleri bulunmaktadir. Bunlardan
zay’ kelimesi Arapga bir iinsiiz sesbirim olan ayn sesinin diismesiyle ortaya ¢ikar (Eker, 2007, s.
37):

ben bilmem hapsanenin yolunu [< Ar.+Far. habs+hane] (EES)
giizel seven yigidin emekleri zayolmaz [< Ar. zay’] (GYE)

Eklerde de diisme hadisesi goriilmiistiir. Ozellikle +clk isimden isim yapma ekinin
getirilmesiyle meydana gelen /k/ {insiiz diismesinin 6rnekleri bulunmaktadir:

hi¢ ardina bakmiyor sevdicegi yok gibi [< sev-dik-cek] (DDI)
Safinaz’1n yiirecigi gamhdir [< yiirek+¢ik] (SGB)

sakal1 da yok biyicigi terledi [< biyik+¢ik] (ABD)

tinledim pencereden givracik gelsin diye [< kivrak+cik ] (KCY)
yapracigi suya degmis [< yaprak+cik] (MTT)

Son seste genis zaman ekinin diistiigii ornekler tespit edilmistir:
halimden bilme misin [< bilmez misin] (IEC)

igde dali boynun egmis Hakk’a yalvar: [< yalvarir] (EOID)

oksiiz olanlar1 kimler everi [< everir] (EOGQG)
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1.6. Unsiiz Tiiremesi

Kelimenin aslinda bulunmayan bir {insiiziin 6n, i¢ ve son ses olarak ortaya ¢ikmasi {insiiz
tiiremesi olarak adlandirilir (Ozkan, 2009, s. 175). Anadolu agizlarinda ¢ok yaygin goriilen ses
olaylarindandir (Ilhan, 2008, s. 349-368).

su daglar mavis durur [< Ar. ma’i | (ADE)

Tirkilerde {insiiz tiremesi daha ¢ok ikizlesme seklinde goriiliir. Cesitli sebeplerle
kelimedeki bir linsiiziin iki kez sdylenmesi ikizlesme olarak tarif edilir (Topaloglu, 2019, s. 135).
Unsiiz ikizlesmesinin goriildiigii drnekler soyledir:

catal cama amman gursun attim [< Ar. eman] (CCGA)
mor devenin gizgini doner doner ssirir [< 1s1r-] (DGGC)
on bes gizdan eyyidir [< iyi] (CMB)

STT’de +lA vasita halinin kullanimi1 agizlarda ekin sonuna getirilen +n iinsiiziiyle birlikte
+1An bigiminde goriilebilmektedir. Ekin +(y)IAn, +(y)IlAn, +lAn varyantlar1 ile edatinin
eklesmesi ve Eski Tiirkce donemi metinlerinden beri kullanilan +n vasita hali ekinin
kaynasmasiyla ortaya ¢cikmistir (ilhan ve Karatas, 2023, s. 908). Yore tiirkiilerinde ii¢ kelimede
tespit edilmistir:

aray1 aray1 buldum giiciilen [< gii¢ ile] (GOGGQG)
goca camin gilirlemesi dal ilen [< dal ile] (GCGD)
goc yigidin eglencesi yar ilen [< yar ile] (GCGD)

+(y)nAn ~ +(y)InAn eki de +(y)IlAn ekinin ses degismesine ugramis bicimidir. Iki érnekte
goriilmiistiir:

Sabuncu’nun diizlinde kazmaymman kazmali (SD)
gabardicin giirlemesi dalinen (GOGQ)

STT’de {iinsliz diismesine ugrayan ‘“sikint1” anlamindaki ¢ile kelimesi metinlerde asli
sekliyle goriilmiistiir:

¢ille de damina diistli mii [Far. cille] (GA)
1.7. Hece Diismesi

Hece diismesi kelime i¢inde birlesme ve eklesme sirasinda art arda gelen benzer veya esit
seslerden olusmus iki heceden birinin zamanla eriyip diismesidir (Ozkan, 2009, s. 189). Y&renin
ag1z ozelliklerine bagl olarak bir¢ok kelimede hece diismesi meydana gelmistir:

eger yarim yancazima gelirse [< yancagizima] (SAD)

giittiim yerler diiz olsa [< giittiigiim] (AKYU)

giizel olan yoriisiinden bellolur [< yoriiyiis] (AYC)

mektup yollar efendi abeleri [< agabey] (DOD)

on ikidir imanim aman su Burdur’un dermeni [< degirmeni] (OBD)

sen bizim oralara gelmen mi gayr1 [< gelmez misin] (YUDB)
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su mehlenin kizlar1 anem [< Ar. mahalle+nin] (MK)

Simdiki zaman ve gelecek zamanin sahis ekleriyle ¢ekiminde konusma diline yakin olarak
kullanilan hece diismesi 6rnekleri goriilmektedir:

bahgalarda badilcan ben askere yazilcan [< yazilacagim] (OO)

ben bu ayriliga dayanamiyom [< dayanamiyorum] (YHC)

ben gurbete gidiyom [< gidiyorum] (PBC)

ben Kezben’e sarilcam [< sarilacagim] (OO)

gapilar1 agmeyon a gizim [< agmiyorsun] (TGV)

gecme glizel buradan eller ardina diisek [< diisecek] (DGGC)

gelin olduguma inanamiyom [< inanamiyorum] (YHC)

gene nerden geliyon [< geliyorsun] (GIG)

gosteriverin yiiziinl ¢i/dirryom aklimi [< ¢ildirtyorum] (MDD)

nereye gidiyon sen giizel Serfem [< gidiyorsun] (GCG)

Istek kipinin 1. teklik sahis ¢ekiminde hece diismesi drnekleri goriilmiistiir:
arasina giiller katam [< katayim] (MTT)

ben nasil dayanam [< dayanayim] (KAD)

can mi1 verem gurbet elde ben sana [< vereyim] (NDK)

entarine pes olam [< pes olayim] (EPO)

nasil verem olmayim [< verem olmayayim] (BBK)

neyleyim diinyay1 sonu olduktan sonra gayri sevdigim [< neyleyeyim] (DDK)
nice gurbet elde yatam [< yatayim] (MTT)

1.8. Unlii Uyumlar1

Tiirk¢ede kelime kokiinde, kelime kokii ve ekler arasinda iinliiler agisindan birbirlerine
benzer Ozellikler bulunur. Bir kelimenin ilk hecesinde iinliiniin niteligi neyse ondan sonraki
hecelerin niteligi de Oyledir (Ergin, 1981, s. 70). Bu, bir kelimedeki iinliilerin onliik-artlik ve
diizliik-yuvarlaklik agisindan birbirleriyle uyumlu olmasidir (Yildiz, 2002, s. 20). Burdur
tirkiilerinde tespit edilen iinli uyumlar1 yore agizlarmin 6zelliklerine paralel olarak ileri
seviyededir (krs. Erbay, 2018, s. 30; Eryigit, 2022, s. 25; Kavak, 2019, s. 27-29; Yildiz, 2020, s.
177-178).

1.8.1. Onliik-Arthk Uyumu

Onliik-artlik uyumu, STT deki 6nliik-artlik uyumuna gére bazi kelime ve eklerde daha ileri
seviyededir. Ancak 6zellikle incelme hadisesinden dolay1 bazi kelime ve eklerde bu uyumun geri
kaldig1 6rnekler goriilmiistiir. Uyumun saglandig1 6rnekler sunlardir:

bahg¢alarda mor meni [< Far. bagce] (BBK)
ben bir hatip kiztydim [<Ar. hatib] (CKE)
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bezirgen basmasina ¢ifte giil gondurmuslar [< Far. bazergan “bezirgan, tiiccar””] (BBCG)
cicek agmis zerdeli [< Far. zerdalu “zerdali”’] (PEK)

esen oliizgerden hile sezerim [< Far. ruzgar] (KOH)

stra sira benleri var Cakir Aysa ‘nin yiiziinde [< Ar. ‘aise] (SD)

su mehlenin kizlar1 anem [< Ar. mahalle] (MK)

zalim gocan sanki sana es midir [< Ar. zalim] (SGAY)

Eklesme sirasinda uyumun saglandigi ti¢ 6rnek vardir:

acilan giillerin toplasaydin vaktinda [< Ar. vakt+inde] (GSB)

annen bilmiyor haldan [< Ar. hal+den] (OO)

karsiki dagda kar kalmadi agabeyim [< karsi+ki] (ASU)

Ek-fiilin eklesme neticesinde uyuma girmesiyle onliik-artlik uyumunun saglandigi 6érnekler
vardir:

arkamizdan giybet eden ¢ogumusg [< ¢cok imis] (SAC)
balidim pekmez oldum [< bal idim] (CKE)

senden baska vefalis1 yogumusg [< yok imis] (SAC)
sevip de ayrilmasi ne zorumug [< Far. ztr imis] (SYS)

Dis tnsiizleri olan /v/, /s/, /d/, /t/, /z/, Is/, /V/, Ic/, /¢/, /n/ ile 6n damak /y/ {linsiizlerinin
yanlarindaki {nliileri inceltme 06zelligi nedeniyle oOnliik-artlhik uyumunun bozuldugu o6rnekler
bulunmaktadir (Yildiz, 2020, s. 177):

bir seftali diinya mali [< Ar. mali] (SGA)

gapilart agmeyon a gizim [< agmiyor] (TGV)

misirimi kazmali anem [< anam] (MK)

paril paril parildeyor glinesten [< parildiyor] (SDS)
potin bayim ¢oziildii [< bagim] (PBC)

yakt1 beni kaslarinin karesi [< karasi] (SER)

ylice dag basinda gar gater gater [< Ar. katar] (AYCA)
1.8.2. Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu

Diizliikk-yuvarlaklik uyumu bazi kelimelerde STT ye gore daha ileri seviyededir. Tespit
edilen kelimelerde diizliikk-yuvarlaklik uyumu saglanmistir.

cavir anan evde mi gag da gel [< Far. gebr “gavur”] (TGV)

cicek agmis zerdeli [< Far. zerdalu “zerdai”’] (PEK)

kemal kemal olmus yavrinin giilii [< yavru] (AAMB)

STT’de uyumsuz olan iki kelimenin yore tiirkiilerinde uyuma girdigi goriilmektedir:

ak fasille oldu mu [< Yun. phasoulia “fasulye”] (AKYU)
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tahtalikta galbir var [< Ar. girbal “kalbur”] (TGV)
1.9. Ses Degismesi

1.9.1. Unlii Degismeleri

1.9.1.1. Incelme

Incelme /r/, /s/, /d/, t/, Iz/, Iyl, Is!, /I, /c/, /¢/, /n/ {insiizlerinin yanindaki art iinliilerin bu

tinslizlerin bogumlanma noktalarina yaklasarak on tinliilere doniismesidir (Yildirim, 2006, s. 82).
Burdur agizlarinin karakteristik 6zelligine bagli olarak ¢ok goriilen bir iinlii degismesidir. (Eryigit,
2022, s. 37; Yildiz, 2020, s. 179). Yore tiirkiilerinde de 6rnekleri fazladir. Bu hadise ¢ogu zaman
onliik-artlik uyumunun bozulmasina sebep olmustur:

akibette felek tuttu benim [< Ar. ‘akibet] (GEY)

ana baba var emme yar kokusu bagkolur [< Ar. amma] (DDM)
ben Kezben e sarilcam [< Ar. Kezban] (OO)

bezirgen basmasina ¢ifte giil gondurmuslar [< Far. bazergan “bezirgan, tiiccar] (BBCG)
bir seftali diinya mali [< Ar. mali] (SGA)

béyiin ayda on dorttii [< bugiin] (KOKG)

cicek agcmus zerdeli [< Far. zerdalu “zerdali”] (PEK)

esen oliizgerden hile sezerim [< Far. ruzgar] (KOH)

misirimi kazmali anem [< anam] (MK)

potin bayim ¢oziildii [< bagim] (PBC)

yakt1 beni kaslarinin karesi [< karasi] (SER)

ylice dag basinda gar gater gater [< Ar. katar] (AYCA)

Yorenin karakteristik 6zelligine bagli olarak simdiki zaman ekinden onceki hecelerde

incelme hadisesinin 6rnekleri tespit edilmistir:

gapilar1 agmeyon a g1izim [< agmiyor] (TGV)

paril paril parildeyor glinesten [< parildiyor] (SDS)
1.9.1.2. Art Unliilesme

Metinlerde ii¢ kelimede tespit edilmistir:

bahg¢alarda var liman o limani ben almam [< Far. bage¢e] (GCG)
ben bir hatip kiztydim [< Ar. hatib] (CKE)

elma meyva degil mi [< Far. mive “meyve”] (AKYU)
1.9.1.3. Daralma

Birkag kelimede 6rnekleri belirlenmistir:

Isparta’ya kilepceli gidersin aman [< Far. kelebge] (KKG)
netcen anay1 bubay: [< baba] (KDS)
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soylemiye can kalmadi agabeyim [< sdylemeye] (ASU)

STT’de daralmaya ugrayan bir kelimede bu ses olay1 gerceklesmemistir:

bahgalara girilmeyor yemisten [< girilmiyor] (SDS)

1.9.1.4. Genisleme

Bir kelimede genisleme hadisesi mevcuttur:

béyiin ayda on dorttii [< bugiin] (KOKG)

1.9.1.5. Yuvarlaklasma

Diiz tinliilerin dudak seslerinin etkisiyle yuvarlaklagsmasidir. Bir kelimede goriilmiistiir:
cirkine tovbeliyim [< Ar. tevbe] (AK)

1.9.1.6. Diizlesme

Diizliik-yuvarlaklik kuralina bagli olarak bir kelimede yuvarlak iinliiller yerlerini diiz
tinliilere birakmaistir:

cicek agmis zerdeli [< Far. zerdalu “zerdali”’] (PEK)
1.9.1.7. Diger Unlii Degismeleri

Bir kelimede tespit edilmistir:

ak fasille oldu mu [< Yun. phasoulia “fasulye”] (AKYU)

STT’ de et-, in- iyi, zincir seklinde kullanilan kelimeler yore tiirkiilerinin bazilarinda asli
sekilleriyle tespit edilmistir.

elleri 6ksliz idersin aman [~ it- Gabain, 2007, s. 276] (KKG)

endim Haymana Ovasi’na bir yiiz para gazandim [~ en- Giilensoy, 2011, s. 433] (EHOB)
on bes gizdan eyyidir [~ eyl ~ eyl Gabain, 2007, s. 263] (CMB)

uzun olur kuyularin aman zenciri [~ Far. zencir] (AKK)

1.9.2. Unsiiz Degismeleri

1.9.2.1. Otiimliilesme

Otiimsiiz {insiizlerin ses yolunu genisleterek ¢ikarilan esleri olan otiimlii {insiizlere
dontigmesi otiimliilesme olarak adlandirilir (Karaagag, 2018, s. 91). Bu ses olay1 Tiirk¢ede genel
bir kural degildir. Ciinkii iki {inlii arasinda olmasina ragmen 6tiimliilesmeyen sesler vardir. Ilaveten
otiimlillesme sadece tinliiler arasindaki seslerde degil, komsu bir iinsiiziin etkisiyle de meydana
gelmektedir (Ozkan, 2009, s. 203). Otiimliilesme hadisesi Anadolu agizlarinda ¢ok yaygin olarak
goriilen bir ses olayidir. Ozellikle Bati Anadolu agizlarinin  karakteristik ~fonetik
degisimlerindendir. Burdur tiirkiilerinde de 6tiimliilesmenin 6rnekleri goriilmiistiir.

c<g¢
Ozellikle eklesme sirasinda goriilen 6tiimliilesme tiiriidiir.

Isparta’ya kilepceli gidersin aman [< Far. kelebge] (KKG)
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Birkag &rnekte eklesme sirasinda ¢ < ¢ degisim goriilmektedir. Otiimsiiz iinsiiz ile biten
kelimelerin sonundaki sesler, tinlii ile baslayan bir ek aldiklarinda kimi zaman
otimlilesebilmektedir (Giilsevin, 2002, s. 44). Yaz1 dilinde de goriilen bu hadise metinlerde de
tespit edilmistir:

belinde sallanir ¢evrenin ucu [< ug+u] (AYC)

ben severim giizellerin aman gencini [< geng+ini] (AKK)

bir kasik bulamaca [< bulamag+a] (KDS)

goyu molur gabardicin golgesi [< kabaardig+in] (GOGG)

kiz gelsin dolambaca [< dolambag+a] (KDS)

yamaca gel yamaca [< yamag+a] (KDS)

gEg<k

En fazla goriilen 6tiimlillesme tiiriidiir. Yorenin karakteristik 6zelliklerine uygun olarak
kelime basinda g < k degisiminin Ornekleri ¢ok fazladir. STT’de goriilmeyen art siradan
kelimelerin 6n seslerindeki £ iinsiiziiniin 6tiimliileserek /g/ olmas1 yore tiirkiilerinin ayiric1 bir
ozelligidir:

a g1z gendi sacin1 6remedin mi [< kendi] (DBH)

alcaklara garlar yagmis yiikseklere buz [< kar] (DBH)

arilar da gonmus ben o giilii gayr1 neyleyim [< kon-] (GSB)

Arzuyla Gamber gibi [< Ar. kanber]| (ABR)

basucuma da su goyuverin kabrim serinler olsun [< koyuver-] (GEY)

bezirgen basmasina gifte giil gondurmuslar [< kondur-] (BBCG)

camui grrasim geldi [< kar-] (CD)

capa tarlasinda godum mendili [< koy-] (SAD)

catal cama gursun attim [< kursun] (CCGA)

¢emberimi aldi1 ga¢di da oglunuz [< kag-] (CCGA)

davran da gir at yol goriindii gdziime [< kir] (SZ)

deniz igi balikli a camm iistii yelken gayikli [< kayikli] (DIBU)

devesi gater gater ¢ilbiri suya batar [< Ar. katar] (CMB)

el degmis de ben o garanfili neyleyim [< Far. karanful] (GSB)

ellerin kdylinde Hagcam gahir ¢ekilmez [< Ar. kahr] (DBH)

endim Haymana Ovasi’na bir yiiz para gazandim [< kazan-] (EHOB)

endim Haymana Ovasi’na goyun giitmeye [< koyun] (EHOB)

gara koyun giidersin [< kara] (KKG)

gazamada gatmer gotiirlir [< katmar] (GA)
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gazamat da dasta oturur [< kaz+Ahmet] (GA)

gazin da mezarimi dostlarim [< kaz-] (GEY)

girag tarla daslolur [< kirac] (BK)

girmizi giiliin 6mri de tezdir [< Ar. kirmizi] (GKK)

gizin aman anasi [< kiz] (AKK)

gizin ¢ok mu giymetli [< Ar. kiymet] (GCG)

goca ¢amin giirlemesi dal ilen [< koca] (GCGD)

gog yigidin eglencesi yar ilen [< ko¢] (GCGD)

goyu molur gabardicin gblgesi [< koyu] (GOGGQG)
guduretten ¢ekilmis kalem kasi [< Ar. kudret] (OO)
gulaginda parlar elmas giipeler [< kulak / kiipe] (HY)
mor devenin gizgini: doner doner iifiiriir [< kizgin] (CMB)
stkmis da ganatlarini agar [< kanat] (GKK)

Su Dirmil’in sipsileri gamistan [< kamis] (SDS)

tinledim pencereden givracik gelsin diye [< kivrak] (KCY)
yavuklusu gars: durdu of agladi [< kars1] (ABD)

yine galmisim ben sar1 sicakta [< kal-] (GCK)

zalim gocan sanki sana es midir [< koca] (SGAY)

STT’de kelime basinda 6tiimsiiz olarak kullanilan iki kelime yore tiirkiilerinde asli sekliyle
kullanilmistir:

severiken de gaybetdim [gayb+et-] (CCGA)

tahtalikta galbir var [Ar. girbal “kalbur”] (TGV)

Kelime sonunda bir kelimede 6tiimliilesme ger¢eklesmistir:
nedir giizel ¢og uykularin faydasi [< ¢ok] (GOGG)

STT’de eklesme sirasinda g, § < k degisimi yazi dilinde ¢ok goriilmektedir. Burdur
tiirkiilerinde de ornekleri ¢ok fazladir:

biikiilmez bayrag: diken kolum [< bayrak+1] (TA)

demir kiiliingile basini ezerim [< Far. kiiliink-+ile] (KOH)
girmem kara fopraga [< toprak+a] (KGEL)

her giizelin dengi var [< denk+i] (BK)

Tespit edilen diger 6rnekler sunlardir:

ayagima [< ayak+ima] (AYC), ayriligin [< ayrilik+in] (YHC), bileginden [< bilek+inden]
(AK), boregi [< borek+i] (GUK), ¢arigini [< carik+ini1] (SOC), ¢icegim [< ¢igek+im] (AK),
destegi [< destek+i] (YUDB), désegim [< yastik+1] (GEY), dudaginda [< dudak+inda] (EHV),
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wrmaga [< wrmak+a] (KGEL), kabagin [< kabak+in] (AK), kaymaga [< kaymak+a] (AAMB),
kekligi [< keklik+i] (AT), kirigi [< kirik+1] (AOY), kirmaga [< kirmak+a] (KGEL), korugu [<
koruk+u] (AOY), kopiigiinden [<kopiik+inden] (BGB), kucagima [< kucak+ima] (AQY), kiiregi
[< kiirek+i] (GUK), kiitiigiinden [< kiitik+inden] (BGB), parmaga [< parmak+a] (KGEL),
sevdigim [< sevdik+im] (EOI), suigi [< sirk+1] (AOY), susamliga [< susamlik+a] (AUH),
topraga [< toprak+a] (AGB), topugundan [< topuk+undan] (BGB), yanag: [< yanak+1] (SGAY),
yvanaginda [< yanak+inda] (EHV), yapraga [< yaprak+a] (AGB), yastigim [<dések+im] (GEY),
yigidin [< yigit-in] (GYE), yogurdu [< yogurt+u] (YYY), yiiregimde [< yiirek+imde] (BATS)

t<d

STT’de 6zellikle kelime basinda /t/ {insiizlinii muhafaza eden ¢ogu kelimenin hem yorede
hem de yore tiirkiilerinde /d/ lnsiiziine doniismektedir. Alint1 ve Tiirk¢e kelimelerde bu
otimliillesmenin drnekleri goriilmiistiir:

anan yapmis datli burma [< tatli] (SAD)

dabancami doldurdum da atmaya [< tabanca] (AKYU)
depeler depeler yiiksek depeler [< tepe] (HY)

dereler davsan izi [< tavsan] (DDI)

devesi duzdan gelir yiikii Kibris’tan gelir [< tuz] (DGGC)
gerdaninda domurcuklu giilii var [< tomurcuklu] (SDS)
kekligim de dasdan dasa tigersin siirmelim of [< tas ] (SKS)
Kelime i¢inde bir fiilde degisim meydana gelmistir:

calarim curami isderim seni [< iste-] (AYCA)

STT’de kelime basinda 6tiimsiiz olarak kullanilan iki kelime Burdur tiirkiilerinde asli seklini
korumustur:

bi danem mor yemeni [Far. dane] (FAI)

kopriiniin alt1 desti [Far. desti] (KAD)

STT’de oldugu gibi eklesme sirasinda d <t de§isiminin 6rnekleri goriilmiistiir:
ben oglumu uyudayim [< uyut-ayim] (DOD)

bes atar da tabancamin seridi [< Ar. serit+i] (BATS)
coban kizlar gordiim giider koyunu [< giit-er] (AUH)
deli poyraz gine siirdii buludu [< bulut+u] (ABA)
dudun yapraklar siktir secilmez [< Far. tiit+un] (EOID)
gelin iken agladanlar az degil [< agla-tanlar] (DGYY)
gide gide gitmez oldu [< git-e] (AYC)

giizel yurdum yesillensin [< yurt+u] (COC)

kara tavuk kanad: [< kanat+1] (ABR)
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kiigiikten biiyiideyim [< bliyiit-eyim] (DOD)

unudurum ben de kendi derdimi [< unut-urum] (SAD)

b<p

Bir kelimede eklesme sirasinda degisim gergeklesmistir:

giil dibinde un eler [< dip+i] (ABR)

Z<S§

Alint1 iki kelimede bu degisim 6rnekleri tespit edilmistir:
Daim Beyi goriince oluyorum zevdali [< Ar. sevda’] (CKE)
iistii tozlanmis ben o nergizi neyleyim [< Far. nergis+i] (GSB)
1.9.2.2. Otiimsiizlesme

Yakin ve uzak komsu {insiizlerin etkisiyle 6tlimlii iinsiizlerin yerlerini karsilikli olan 6tiimsiiz
tinsiizlere birakmasidir (Coskun, 2016, s. 69; Korkmaz, 2010, s. 215). Yore tiirkiilerinde 6rnekleri
siirl olan bir fonetik ses olayidir.

¢<c¢

Bir 6zel isimde 6rnegi belirlenmistir:

Hatg¢am peskir dokuyor [< Ar. hadice] (HEO)

t<d

Iki alint1 kelimede 6tiimsiizlesme meydana gelmistir:

cok sevilerin de galdi gayr1 ahtinda [< Ar. ‘ahd+inda] (GSB)
Hatg¢am peskir dokuyor [< Ar. hadice] (HEO)

Iki ciimlede da baglacinin ta seklinde yazildig: drnekler tespit edilmistir:
yar olupta bulup beni se¢emez [< da] (SOC)

ardigtan m1 camdan m1 bak fa gel bak ta gel [< da] (TGV)
p<b

STT’de kullanilan bir alint1 kelimede tespit edilmistir:
parlak potin ak topuga dar geldi [< Fr. bottine] (ISY)

1.9.2.3. Siireklilesme

Stireksiz /b/, /c/, /¢/, /d/, /g/, /k/, Ip/, /t/ instzlerinin stirekli /1/, /m/, /n/, /v/, Iy/, /], 18/, Ih/, /j/,
/sl, Is/, Iv/, /z/ iinsiizlerine donlismesidir (Baran, 2023, s. 140). Sizicilasma ve akicilasma olarak
ikiye ayrilir.

1.9.2.3.1. Sizicilasma

Patlayici linstizlerin yerlerini sizic1 linsiizlere birakmasidir. Bu ses olayinda benzesme s6z
konusudur (Coskun, 2016, s. 70).

f<b
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Alit1 bir kelimede tespit edilmistir.

feslihan yolladim destegi bagh [< Yun. basilikion “feslegen”] (YUDB)
h <k

Almt1 bir kelimede mevcuttur:

feslihan yolladim destegi bagl [< Yun. basilikion “feslegen”] (YUDB)
§<¢

Ug kelimede drnekleri tespit edilmistir:

aliglidir engin daglar aligl [< Far. altige “ali¢”] (SCH)

¢iktim samin kurusuna [< cam] (CCK)

ictim Erenardis soguk suyunu [< ardi¢] (AUH)

1.9.2.3.2. Akicilasma

Akict olmayan bir iinstiziin /1/, /m/, /n/, /t/, /y/ akici iinsiizlerine doniismesidir (Baran, 2023,

s. 140)

y<g

Akicilasma hadisesi birkag kelimede tespit edilmistir:
béyiin ayda on dorttii [< bugiin] (KOKG)

leyen vuran ellere a yarim [< Far. legen] (EPO)

STT’de kelime iginde /g/ tinsiizii ile bulunan kelimelerde bu ses hadisesinin Ornekleri

goriilmiistiir:

basim deydi yapraga [< deg-di] (KGEL)

Eyirdir’e kilepcekli gidersin aman [< Egirdir] (KKG)

gurbanlar keseyim girdiyim gece [< gir-dig-im] (HY)

Kadir Mevla’m vermeyeydi kimler eylerdi beni [< egle-rdi] (CCK)
menevsesi boyun eymis [< eg-mis] (MTT)

potin bayim ¢oziildii [< bag+im] (PBC)

1.9.2.4. Siireksizlesme

S1zic1 linsiizlerin patlayici insiizlere doniismesidir (Boz, 2002, s. 83). Sinirli 6rnekleri vardir.
g<y

Bir kelimede stireksizlesme olayi tespit edilmistir:

gine gonliim bulandi [< yine] (IS)

g<h

Bir kelimede belirlenmistir:

o ginali barmaklarda o beyaz eller [< Ar. hinna “kina”] (DBH)
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1.9.2.5. Diger Unsiiz Degismeleri

Y ore tiirkiilerinde birbirinin benzeri ve karsit1 olmayan {insiiz degismeleri tespit edilmistir.
c<g

Almt1 iki kelimede tespit edilmistir:

candarmalar fermanin getirir [< Fr. gendarme “jandarma”] (GA)
kandirsam senin cavir anani [< Far. gebr “gavur”] (BBCG)

I<r

Akici sesler arasindaki bir alint1 kelimede 6rnegi mevcuttur:

esen oliizgerden hile sezerim [< Far. riizgar] (KOH)

I<n

Akict sesler arasindaki bir alint1 kelimede bu iinsiiz degisimi goriilmiistiir:
bahgalarda badilcan ben askere yazilcan [< Ar. badincan “patlican”] (OO)
g<v

Bir kelimede tespit edilmistir:

dam basinda yugga tasi yarin kara gozii kas1 [< yuvgu] (SAD)

1.10. Unsiiz Benzesmesi

Kelimelerin kdk ve govdelerinde yakin veya uzak sesler arasinda bulunan {insiizlerden
birinin gesitli sebeplerle digerini kendisine benzetmesidir (Yilmaz, 2014, s. 21). Tespit edilen
orneklerde hem kelime tabaninda hem de eklenmeye bagli olarak ortaya ¢ikan iinsiiz benzesmesi
tirleri bulunmaktadir.

I<ly

Bir kelimede tespit edilmistir:

ak fasille oldu mu [< Yun. phasoulia “fasulye”] (AKYU)
<rl

Bir kelimede belirlenmistir:

yellerin de varip goyup giden ellerin [< yerlerin] (SYS)
n-n < n-1

Bir fiilde uzaktaki sesler arasinda benzesme olay1 gerceklesmistir:
arinin verdigi bali neynerim [<neylerim] (AYCA)

¢¢ <dc

Ozel bir isimde benzesme vardir:

olursa Hagge olsun [ Hatice < Ar. hadice] (BBCG)

ss <1zs
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Eklesme sirasinda iinsiiz benzesmesi tespit edilmistir:
o0 yar benim olmassa [< olmazsa] (KGEL)
1.11. Unsiiz Uyumu

Unsiiz uyumu bir kelimede iinsiizlerin ton bakimindan birbirleriyle uyumlu olmasidir
(Yildiz, 2002, s. 31). Bu uyum {insiiz-linsiiz uyumu olarak adlandirilir. Ton bakimindan 6tiimsiiz
tinstlizlerin 6tiimsiiz iinsiizlerle, 6tlimlii linsiizlerin de 6tiimlii linsiizlerle yan yana olmasidir (Ergin,
1981, s. 75-76). Konusma dilinde ¢ok goriilen bir ses hadisesidir. Anadolu agizlarinda yogun
olarak kullanilan {insiiz uyumundaki bozulmalar Burdur tiirkiilerinde de tespit edilmistir.
Metinlerde tespit edilen 6rneklerin ¢ogunda eklesme sirasinda uyumun bozuldugu goriilmektedir.

td < tt

+de hali eki ve -dI goriilen gegmis zaman eklerinin eklenmesiyle {insiiz uyumsuzlugu ortaya
cikmigtir:

ayagima diken batd: [< bat-t1] (AYC)

gurbetdeki yarimin kulaklari ¢iniler [< Ar. gurbet+teki] (IEC)

severiken de gaybetdim [< Ar. gayb+et-tim] (CCGA)

vara gele de yol etdim [< et-tim] (CCGA)

¢d <gct

-dI goriilen gegmis zaman ekinin eklenmesi sirasinda uyumsuzluk mevcuttur:
bas cesmeden sular i¢dim [< ig-tim] (SER)

¢emberimi ald1 ga¢d:i da oglunuz [< kag-t1] (CCGA)

sd <st

[ste- fiili ile +da bulunma hali ekinin bulundugu kelimelerde uyumsuzluk belirlenmistir:
calarim curami isderim seni [< iste-] (AYCA)

tasdaki sudan ictin mi [< Ar. tas+taki | (GA)

sd <st

+dAn ayrilma hali eki ve -d1 goriilen gegmis zaman ekinin eklenmesiyle linsiiz uyumsuzlugu
meydana gelmistir:

her yanlar1 gériinmiiyor giimiisden [< glimiis+ten] (SZ)
kekligim de dasdan dasa tiigersin siirmelim of [< tas+tan] (SKS)
kizlar gitti karakola danisd: [< damig+t1] (SCH)

sar1 zeybek inip gelir inisden [< inis+ten] (SZ)

1.12. Eskicil Bicimlerin Korundugu Kelimeler

Tiirkiilerde yorenin agiz 6zellikleri gibi fonetik acidan eskicil 6zelliklere sahip kelimeler
bulunmaktadir. Tespit edilen drnekler sunlardir:
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1.12.1. Genis Unliilii Bi¢imini Koruyan Unliiler
all1 yesilli fistan geymis [ET kiad- Gabain, 2007, s. 279] (MTT)

endim Haymana Ovasi’na bir yliz para gazandim [ET én- ~ en- Giilensoy, 2011, s. 433]
(EHOB)

giizel olan yoriisiinden bellolur [ET yori- Gabain, 2007, s. 312] (AYC)
on bes gizdan eyyidir [ET ddgii Gabain, 2007, s. 263] (CMB)
1.12.2. Diiz Unliilii Bi¢imini Koruyan Unliiler
kemal kemal olmus yavrimin giilii [ET yavri- Giilensoy, 2011, s. 1091] (AAMB)
1.12.3. Dar Unliilii Bi¢cimini Koruyan Unliiler
elleri 0ksiiz idersin aman [ET it- Gabain, 2007, s. 276] (KKG)
1.12.4. Yuvarlak Unliilii Bicimini Koruyan Unliiler
doldur agulari igelim Haggem [ET agu Gabain, 2007, s. 259] (DDH)
1.12.5. Unlii Diismesine Ugramamis Kelimeler
varamadim da yaliniz [ET yalaguz Gabain, 2007, s. 308] (CCGA)
1.12.6. Unsiiz Diismesine Ugramis Kelimeler
sularimiz giinden giine 1/idi [OT yili- ~ y1l- Giilensoy, 2007, s. 310 ] (ABA)
1.12.7. Kelime Baginda /b/ Unsiiziinii Koruyan Kelimeler
o gmali barmaklarda o beyaz eller [ET barmak Gabain, 2007, s. 139] (DBH)
bek sarilma sevdigim [ET berk ~ bek “pek” Gabain, 2007, s. 267] (AT)
giinden yan1 bigser mi [ET bis- ~ bis- Gabain, 2007, s. 268] (ADEG)
Sonug¢

Tiirkiiler Tiirk folklorunun 6nemli tiirlerinden biridir. Tiirk milletinin insan ve dogaya
bakisini, toplumun tarihini, yasantisini, acisint ve mutlulugunu gosterir. Tirkiilerin her bir
dizesinde Anadolu insanin ¢ileleri, sevingleri, 6zlemleri vardir. Sila hasretini, gurbet hiizniinii dile
getirir.

Burdur yoresi tiirkiileri bolgenin karakteristik agiz 6zelliklerine sahiptir. Tiirkiilerin metin
kismi ¢ogu zaman Standart Tirkiye Tiirkcesinin yazi diline uygun olarak yazilmistir. Bazi
metinlerde ise ydrenin agiz 6zelligine uygun yazimlar bulunmaktadir. Ozellikle bu metinlerde
fonetik olarak yore agzina yaklasan bir¢ok kullanim mevcuttur.

Y ore tiirkiilerinde yazi dilinde kullanimdan diismiis ve genellikle yore agizlarinda kullanilan
eskicil sekiller bulunmaktadir. Biinyesinde genis iinliiye sahip gey-, en-, yoriis, eyyi ~ eyi
kelimeleri metinlerde en ¢ok tespit edilen eskicil bi¢imlerdir.

Burdur tiirkiilerinde ses bilgisi yoniiyle tespit edilen karakteristik 6zellikler sdyledir:

Unlii diismelerinde birlesik kelimelerde bir {inliiniin diisiiriilerek dl¢iiniin saglandig1 drnekler
vardir. 16 kelimede tespit edilmistir: dillolur, gazlolur, moldun vb.
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Belirtme hali ekinin yazilmadigi 6rnekler bulunmaktadir. 16 ciimlede kullanilmistir: agilan
giillerin toplasaydin vaktinda, gelsin cerrah yaralarim baglasin vb.

Tiirk¢e kelimelerin basinda /1/, /r/ linstizleri bulunmadigindan tespit edilen kelimelerin 6n
sesinde tinlii tliremesi meydana gelmistir: iliman, Urum, oliizger, wraf vb.

Unsiiz diismelerinde +clk isimden isim yapma ekinin getirilmesiyle /k/ iinsiiziiniin diistiigii
ornekler fazladir: bryicigi, givracik, yapracigi vb.

Yorenin agiz 6zelligine bagli olarak tiirkiilerde en ¢ok kullanilan ses olaylarindan biri de
hece diismesi olayidir. Ozellikle gelecek ve simdiki zaman ekleri ve istek kipinin sahis ekleriyle
cekiminde bu ses hadisesi gergeklesmistir. 24 kelimede tespit edilmistir: yancazima, dermeni,
vazilcan, agmeyo, geliyon, dayanam, neyleyim vb.

Unlii uyumlar1 Standart Tiirkiye Tiirkgesine gore ileri seviyededir. Onliik-artlik ve diizliik-
yuvarlaklik uyumuna uymayan kelimelerin metinlerde uyumlu oldugu belirlenmistir: bah¢alarda,
oliizgerden, cavir, yavrinin vb. Incelme olay1 da 8 kelimede tespit edilmistir. Incelmeden dolay:
onliik-artlik uyumunun geri oldugu 6rnekler de bulunmaktadir: agmeyon, anem, parildeyor, gater
gater vb.

Unsiiz degismelerinde en karakteristik ses olayr otiimliilesmedir. Ozellikle g, § < k
otiimliilesmesinin kelime basi ve i¢cinde ¢ok 6rnegi vardir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde kelime
basinda /k/ ile yazilan kelimelerin Burdur tiirkiilerinin ¢ogunda /g/ insiizii ile yazildigi
goriilmiistiir. Metinde 37 farkli kelimede kullanimi tespit edilmistir: gonmus, gacdi, gater gater,
gazandim, goyun, gazin, girag, gog, goyu, ganatlarini, galmisim vb. Y 6renin tipik degisimlerinden
kelime basinda ve i¢inde d <t 6tiimliilesmesinin drnekleri de goriilmistiir: datli, depeler, duzdan,
dagdan daga, uyudayim, buludu, agladanlar vb.

Akicillasmada y < g degisiminde kelime i¢inde /g/ {insiiziiniin /y/ linsiiziine doniistigi
ornekler goriilmektedir: deydi, girdiyim, eymis vb.

Yore tiirkiilerinde goriilen tipik 6zelliklerden biri de eklesmeden dolay1 ortaya ¢ikan {insiiz
uyumsuzlugudur. Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde de goriilen bu 6zellik yore tiirkiilerinde
tespit edilmistir. Ozellikle -dI goriilen gegmis zaman eki ve +dA bulunma hali eki ile +dAn ayrilma
hali eklerinin eklenmesiyle iinsiiz uyumsuzlugu ortaya ¢ikmustir: batdi, gurbetdeki, gaybetdim,
icdim, tasdaki, giimiisden, dagdan vb.

Yapilan inceleme goriildiigii gibi Burdur tiirkiilerinde tespit edilen ses hadiseleri yorenin
ag1z ozellikleri ile paralellik gostermektedir.

Extended Abstract

Folk songs, a great cultural treasure for the Anatolian people, are oral and melodic products
that Turkish society has collectively produced. Folk songs express the events that people have
experienced and their reflections on society. They deal with common feelings that belong to
people, such as longing, love, homesickness, and homeland. Every region in Anatolia has its own
folk songs. One of these is Burdur province in the Teke region. Burdur has a rich characteristic in
folk song tradition. Folk songs here have their own unique style, as well as distinct playing and
singing methods. These folk songs are performed with various instruments at weddings, henna
nights, holidays, and military farewell ceremonies. In addition, folk songs have regional speech
forms. They reflect the sound and morphological features of the environment in which they are
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located, as well as their vocabulary. Therefore, it is possible to find the regional dialect
characteristics in Burdur folk songs. In this study, the phonetic characteristics of Burdur folk songs
were examined to enable the folk songs to carry local elements and contribute to the dialect
characteristics of Burdur.

The folk song texts were taken from the Burdur folk songs in the Turkish Radio and
Television Corporation Turkish Folk Music repertoire and the master's thesis titled A Study on
Burdur Folk Songs. In the study, the original folk song texts in the repertoire were generally
preferred as sources.

Words with sound events in folk song texts were identified with the scanning method. In the
examination section, phonetic analysis of Burdur region folk songs was performed. Each sound
event was explained, and distinct sound events were identified. If there was a sound event different
from Standard Tiirkiye Turkish, comparisons were made, and it was shown. Sound events similar
to Burdur dialect were specified, and the characteristic phonetic features of the region were
revealed.

The findings in terms of phonetics in Burdur folk songs are as follows:

There are archaic forms that have fallen out of use in written language and are generally used
in regional dialects. The words gey-, en-, yériis, eyyi ~ eyi, which have broad vowels, are the most
frequently identified archaic forms in texts.

Since there are no /I/, /r/ consonants at the beginning of Turkish words, vowel formation occurred in
the first sound of the detected words: iliman, Urum, éliizger, wraf, etc.

One of the most frequently used sound events in folk songs, depending on the dialect
characteristics of the region, is the syllable drop event. This sound event has primarily occurred in
the conjugation of future and present tense suffixes, as well as in the optative mood with personal
suffixes. It has been detected in 24 words: yancazima, dermeni, yazilcan, agmeyo, geliyon,
dayanam, neyleyim etc.

Vowel harmony is at an advanced level compared to Standard Tiirkiye Turkish. Words that
do not comply with the palatal harmony and labial harmony were found to be harmonious in the
texts: bahgalarda, oliizgerden, cavir, yavrimin, etc. The event of circumflexion was also detected
in 8 words. There are also examples where the labial harmony is backwards due to circumflexion:
agmeyon, anem, parildeyor, gater gater, etc.

The most characteristic sound event in consonant changes is voicing. Especially g, ¢ < k
voicing has many examples at the beginning of words and within words. It has been observed that
words written with /k/ at the beginning of words in Standard Turkish are written with /g/ in most
of the Burdur folk songs. Its usage has been detected in 37 different words in the text: gonmus,
gagds, gater gater, gazandim, goyun, gazin, girag, gog, goyu, ganatlarini, galmisim etc. Examples
of d < t voicing have also been seen at the beginning of words and within words, which are typical
changes of the region: datli, depeler, duzdan, tasdan dasa, uyudayim, buludu, agladanlar, etc.

One of the typical features seen in regional folk songs is the consonant disharmony that
occurs due to suffixation. This feature, which is also seen in Old Anatolian Turkish texts, has been
detected in regional folk songs. Especially with the addition of the past tense suffix -dI and the
locative case suffix +dA4 and the ablative case suffix +dAn, consonant disharmony has emerged:
batd, gurbetdeki, gaybetdim, i¢dim, tasdaki, giimiisden, dagdan, etc.
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When these sound events detected in Burdur folk songs are taken into consideration, the folk
songs show similarities with the dialect characteristics of the region. In the studies conducted on
Burdur dialects, it can be said that the phonetic characteristics are also valid for the phonetic
elements in the folk songs.

KISALTMALAR

Dil ve Donem Kisaltmalar

Ar. Arapga

ET Eski Tiirkge

Far. Farsca

Fr. Fransizca

Ing. Ingilizce

oT Orta Tiirkge

STT Standart Tiirkiye Tiirkgesi
Yun. Yunanca

Tiirki Kisaltmalar:

AAMB Ayak Ayak Merdiven Basina

ABA Agamin Bindigi Arap At1

ABD Ali Beyim Das Basinda Oturur

ABN Anne Buralar Nere

ADDD Ay Dogdu Diize Diistii

ADE Armut Dalda Esniyor

ADEG Armut Dalin1 Egmeli

ADSO Ayva Dibi Serin Olur

AGB Atladim Girdim Baga

AGE Antalya’dan Gelir

AK Ayaginda Kundura

AKF Ak Fasulle Oldu mu

AKK Ardictandir Kuyularin Kovasi

AKYU Ak Koyunum Yiiz Olsa

AOY Aksam Oldu Yakamadim Kazimi

ASU Aglama Sen Uyu Yavrum

AT Arabamin Tekeri
HNDEXAD
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AUH
AYC
AYCA
BATS
BBCG
BBD
BBK
BBYA
BGB
BGG
BGGH
BK
BTAC

CCGA
CCK
cCo
CD
CGE
CKE
CKYD
CMB
coc
DCMB
DDB
DDH
DDi
DDK
DDM
DGD
DGYY
DIBU
DOD
DUDB

Anam Unutamiyorum Halam Unutamiyorum
Assag1 Yoldan Cikti

Assa Yoldan Cikt1 Aldiramadim
Bes Atarda Tabancamin Seridi
Bezirgan Basmasina Cifte Giil Kondurmuslar
Bahgen Bozuk Degil mi

Bahcalarda Bir Kuzu

Bekilli’yi Bes Yiiz Atli Avladi
Bahgelerde Gok Biber

Bir Gelin Gordiim Harman Yerinde
Bir Giizel Gordiim Harman Yerinde
Bahgelerde Kum Dar1

Bir Tag Attim Caya Diistii

Catal Cama Gursun Attim Gegmedi
Ciktim Camin Kurusuna

Cingir Cingir Oter Yaylanin Das1
Cek Deveci Develeri Engine
Ciktim Gurbet Ele Geri Gelinmez
Cay Kenarinda Evimiz

Cadir Kurdum Su Yaylanin Diiziine
Cekin Mayalar1 Burdan Gidelim
Cam Ormanim Can Ormanim
Devesi Gater Gater

Deli Poyraz Yere Siirdii Bulundu
Denizin Dibinde Hatcem

Dereler Davsan Izi

Daglar1 Doland1 Keginin Onii
Dirmil Dag1 Meseli

Dere Geliyor Dere

Dirmilcikkten Gider Yaylanin Yolu
Deniz I¢i Balikli Ustii Yelken Gayikli
Dandana Oglum Dandirmali

Diinya Dedikleri Bir Yesil Ottur
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EEG
EES
EHH
EHOB
EHV
EOGG
EOID
EPO
ESBD
FAI
GA
GBB
GBG
GCK
GCG
GCGD
GEY
GG
GIG
GKK
GOGG
GO
GSB
GUK
GUBA
GYD
GYE
GYY
HEO
HY
IEC
IDY
is

Eli Elekli Gelin

Eser Eser Seher Yeli Kesilmez
Evlerim Evlerim Hani Aman Evlerim
Endim Haymana Ovasina

Evlerinde Hal1 Var

Evlerinin Onii Goktiirk Giiveri
Evlerinin Onii igde Dallar

Entarine Pes Olam

Eklemedir Su Burdur’un Daglar1 Ekleme
Feracemi Al Isterim

Gazamat Da Derler Adima

Glindiiz Beyleri Boliik Boliik Geldiler
Gliyer Bostanim Giiyer

Giimiisli Cezvelerin Kaynar Ocakta
Giile Ciktim Giilmedim

Goca Camin Giirlemesi Dal len
Gurbet Ellerinde Yastigim Tas Oldu
Gemideyim Gemide

Gidelim Gidelim Nere Gidelim
Geceleri Kalkar Kalkar Aglarim
Goyum’olur Gabardicin Golgesi
Golhisarim

Goniil Sen Bir Padisahtin Otursaydin Tahtinda
Gokte Ugan Kargalar

Glizel Bahar

Gurbetin Yollar1 Diken

Gokte Yildiz Ellidir

Geycek Yiimelikde Yiidiiler

Hoca Ezan Okuyor

Haneyler Yaptirdim Bir Ugtan Bir Uca
Ispanaktan Ezel Cikar Merdeme
Ignem Diistii Yerlere

[limonum Suland1
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ISY
KAD
KCY
KDS
KGEL
KGG
KKG
KOH
KOKG
KY
KYG
MDD
MET
MK
MS$
MTT
NDK
NGT
OAI
OBD
00
PBC
PEK
SAC
SAD
SD
SER
SGA
SGAY
SGB
SKS
SOC
SYS

Istanbul’a Saz Yolladim Yar Geldi
Kopriiniin Alt1 Diken

Kaymak Caldim Yufkaya

Kuyu Dibi Taglolur

Kalk Gidelim Elmasa

Kahbe Genglik Geldi Gegti Yel Gibi
Kara Koyun Giidersin

Koroglu Oyun Havasi

Koyden Koye Gezerim

Kestel Yaylasindan

Kahve Yemenden Gelir

Mendilim Dilim Dilim

Misir Ektim Tarlaya

Misirimi Kazmali

Mutluluk Sarkis1

Menevsesi Tutam Tutam

Ne Donersin Kahpe Felek Basimda
Nice Giizelleri Kara Toprak Gizliyor
Oglan Adin Ismail

On Ikidir Su Burdurun Dermeni
Ovalar Ovalar Engin Ovalar

Potin Bayim Co6ziildii

Penceresi Koseli

Sar1 Cigek

Samas Dag1

Sabuncunun Diiziinde

Serenler

Suya Giden All1 Gelin

Suya Gider Al Yazmali Bir Gelin
Suya Gider Bir Incecik Yolu Var
Stirmeli Kekligim Suya m1 Endin
Sabah Olur Cocuk Gider Oyuna

Sizin Yaylalarinizin Salbalar1t Kurumusg
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SZ Sar1 Zeybek

SCT Su Curamin Telinde

SCH Su Cavdirin Hanlar1

SDC Su Dirmil’in Calgis1

SDS Su Dirmilin Sipsileri

SGY Sisedeki Giil Yagi

TA Tiirkiiyem Anadolu

TGV Tahtalikta Galbir Var

UAB Uziim Aldim Bagindan

YAYY Yalbir Yalbir Yanar Yaylanin Tast

YDB Yiice Dag Basinda Bir Ulu Yatir

YES Yesilbaskoy

YHC Yiiksek Hanaylarda Calinsin Sazlar

YKY Yar Kayalarda Yaslanir

YOG Yazin Olsun Giiziin Olsun

YOSD Yesil Olur Su Dirmil’in Biberi

YUDB Yiice Dag Basinda Kubbeli Hamam

YUN 23 Nisan Dostluk Sarkisi

YYD Yagmur Yagar Dereleri Sel Alir

YYY Yayla Yollarinda Yiirtytip Gelir

ZEY Zeynebim Cimen Kokulu
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